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Eu casar ben me casaba
pero heicho de contar,
tefio que facer unha saia /unhas medias
e teflo a la por fiar.

Os zapatos todos rotos
e o pano todo furado,

se tés cuartos comprame unhos
e casamos de contado.

E despois mifa filla xa...

San Quintin queriase casar-e
e non tifia 2 muller buscada
fuille facer o amor
a filla da tia Xuana.

“Buenas noches, tia Xuana,
onde lle vai a rapaza?”
“Foi polo gas ai pra noite
xa mo parece que tarda.”

Buenas noites, San Quintan...

Buenas noites, tefian todos,
a todos os que estan dentro.

Sabia moitas porque nds, non sabe, antes teciamos ata as tres € as cuatro da mafia, tecendo.
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